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Radostaw Kaleta, Polsko-biatoruska lapsologia glottodydaktyczna, Warszawa:
Katedra Biatorutenistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 2015, 178 s.

Koncepcja ksztattowania si¢ pojecia btedu jezykowego ma kilkudziesigcioletniag
tradycje¢. Zainteresowanie glottodydaktykow mechanizmami wplywajacymi na
efektywno$¢ nauki jezyka obcego bylo zwigzane ze wzrastajaca potrzebg komunika-
¢ji miedzy cztonkami r6znych narodowosci i kultur, czesto sasiadujacych ze sobg na
niewielkim obszarze. Temu samemu celowi stuzyly wyniki analiz pordwnawczych,
ukierunkowanych na ustalenie i przezwyci¢zenie barier w procesie tzw. interferencji
jezykowej — zjawisku utrudniajacemu, a niekiedy wrecz uniemozliwiajacemu skutecz-
ne komunikowanie si¢ w warunkach funkcjonowania obcej kultury.

Chociaz badania kontrastywne w zakresie lapsologii prowadzone byly na mate-
riale réznych jezykow, to na bazie korpusu jezyka polskiego i bialoruskiego — w bar-
dzo ograniczonym zakresie. Analizujac obszerng, zamieszczong na koncu monografii
R. Kalety bibliografie, nie nalezy mie¢ watpliwosci co do tego, ze jej Autor jest jed-
nym z nielicznych w Polsce ekspertow w swojej dziedzinie. Swiadczy o tym wykaz
artykutow naukowych jego autorstwa dotyczacych wybranych, polsko-biatoruskich
aspektow jezykoznawczych, wsrdd ktorych centralne miejsce zajmujg migdzy innymi
takie zagadnienia, jak: polsko-biatoruska homonimia jezykowa, polsko-biatoruskie
podobienstwa leksykalne, typy bledow w przektadzie polsko-biatoruskim, ztudne od-
powiedniki polsko-biatoruskie. Omawiana monografia doskonale wpisuje si¢ w pod-
jety przez R. Kalete nurt polsko-biatoruskich jgzykoznawczych badan kontrastyw-
nych, stanowigc niezwykle cenng pozycje, przydatna nie tylko w procesie nauki przez
Biatorusinéw je¢zyka polskiego jako obcego, ale takze nieoceniona pomoca dla autoréw
podrecznikow adresowanych do uczestnikow kursow jezyka polskiego ze Wschodu.

Wszechstronnym mozliwosciom praktycznego wykorzystania monografii shuzy jej
przejrzysta struktura, obejmujgca — oprocz przedmowy i wstepu — trzy rozdziaty, zakon-
czenie oraz wykaz cytowanych prac. W czgsciach wstepnych autor omawia problema-
tyke monografii, wskazuje cele i metody badawcze, charakteryzuje materiaty zrodtowe.

Jak czytamy w Przedmowie autorskiej,

[...] ksigzka adresowana jest gtéwnie do glottodydaktykow w Polsce i na Biatorusi, zaj-
mujacych sie procesem uczenia si¢ jezyka polskiego przez Biatorusindow, cho¢ zawarte
W niej uwagi majg czesto charakter szerszy, gdyz mogg si¢ odnosi¢ do obywateli wielu
panstw bylego ZSRR czy nawet do wszystkich Stowian (s. 12).
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We Wstepie stwierdzenie to zostato uzupelione o istotne informacje dotyczace
sytuacji jezykowej na Biatorusi:

Biatorusini nie sg wylacznie biatoruskojezyczni, znajg jezyk rosyjski (wielu uwaza go
za swoj jezyk ojczysty), wigc analiza ich btedow w jezyku polskim jest badaniem tak-
ze interferencji polsko-biatorusko-rosyjskiej. Sytuacja socjolingwistyczna na Biatorusi
oraz zagadnienie dwuj¢zyczno$ci Bialorusindw to kwestie bardzo skomplikowane, kto-
re utrudniajg badanie bledéw glottodydaktycznych w jezyku polskim (s. 19).

Za cel badawczy autor

[...] obrat opisanie polsko-biatoruskiej lapsologii glottodydaktycznej, czyli ukazanie
mechanizmow powstawania roznego rodzaju btedow jezykowych wystepujacych w je-
zyku polskim Bialorusindw uczacych si¢ tego jezyka jako obcego (s. 15).

Celowi temu podporzadkowane zostaly kolejne partie monografii. W rozdziale
pierwszym przedmiotem opisu sa niektore koncepcje dotyczace bigdu jezykowego,
wybrane zarowno ze stownikow, jak i zaczerpnigte z prac naukowych autorstwa mig-
dzy innymi Franciszka Gruczy, Witolda Cienkowskiego, Hanny Komorowskiej, Alek-
sandra Szulca, Grazyny Batkowskiej, Bozydara L. J. Kaczmarka, Krystyny Chomicz
i Urszuli Zydek-Bednarczuk, Ewy Lipifskiej, Anny Dabrowskiej i Matgorzaty Pasieki
oraz Ryszarda Jedlinskiego. Rozdziat drugi zostat poswigcony podstawowym rdzni-
com mig¢dzy jezykiem polskim i biatoruskim, ze szczegdélnym uwzglgdnieniem alfabe-
tow obu jezykow, akcentu i wybranych form gramatycznych (paradygmatu odmiany
zaimkow osobowych, formom wotacza i1 czasu przeszitego).

Za najbardziej interesujaca czg$¢ monografii nalezy uznac rozdziat trzeci, zaty-
tutowany Typologia bledow w ramach polsko-biatoruskiej lapsologii glottodydak-
tycznej, prezentujacy typowe bledy osob uczacych sie jezyka polskiego. Materiaty do
tej czesci zostaly zebrane i opracowane w latach 2008-2014 i pochodzg z 270 prac
pisemnych, gtdéwnie wypracowan i testOw egzaminacyjnych, autorstwa 130 studen-
tow, miedzy innymi Centrum Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcow
Polonicum Uniwersytetu Warszawskiego oraz Wydziatu Filologicznego Biatoruskie-
go Uniwersytetu Panstwowego w Minsku. Wérdd badanych zrodet byty takze zapisy
rozméw z Bialorusinami (studentami, thumaczami, redaktorami, literatami, polityka-
mi) postugujacymi si¢ jezykiem polskim i przyjezdzajacymi do Polski na stale lub na
pewien okres w zwiazku z wydarzeniami kulturalnymi lub naukowymi. Ogétem autor
zanotowat 515 typow btedow, w tym najwiecej ortograficznych (142), fonetycznych
(127), fleksyjnych (122), sktadniowych (85), znacznie mniej — leksykalnych (26),
interpunkcyjnych (9) oraz stowotwoérczych (4).

Na podstawie przeanalizowanego materialu autor monografii wyréznit cztery
podstawowe grupy btedow glottodydaktycznych. Do pierwszej z nich zaliczyt ble-
dy wynikajace z przenoszenia rosyjskich wyrazéw i konstrukcji do jezyka polskiego,
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do drugiej — bledy wynikajace z automatycznego przenoszenia do jezyka polskiego
elementow leksykalnych biatoruskiego systemu jezykowego, do trzeciej — bledy wy-
nikajace z mechanicznego przyswajania jezyka obcego i przenoszenia w niewlasciwe
miejsce form, ktére jako pierwsze nasuwajg si¢ uzytkownikowi jezyka, do czwartej
— btedy wynikajace z wptywow innych jezykow, w szczegdlnosci stowianskich (cze-
skiego) i jezyka angielskiego.

W czescei praktycznej oddzielnie sg analizowane btedy fonetyczne (w tym akcento-
we, bledy w wymowie samogtosek, spotglosek i grup glosek), ortograficzne (pisownia
faczna 1 rozdzielna, uzycie facznika, mate i1 wielkie litery), fleksyjne (migdzy innymi
bledny rodzaj gramatyczny i / lub koncowka fleksyjna w wybranych przypadkach za-
leznych liczby pojedynczej i mnogiej, btedne alternacje spotgtoskowe, btedne formy
zaimkow osobowych, nierozroznianie rodzaju mesko- i niemeskoosobowego), btedy
sktadniowe (migdzy innymi btedy w orzeczeniu prostym i ztozonym, btedne formy stro-
ny biernej, bledne konstrukcje z zaimkami, kalki sktadniowe, bledny szyk wyrazow),
leksykalne (kalki, nadawanie zwrotnos$ci czasownikom polskim) oraz interpunkcyjne.

W Zakonczeniu autor monografii przedstawit wnioski ptynace z analizy zawartego
w rozprawie materiatu. Jako jeden z najbardziej trudnych do opanowania przez Biatoru-
sindw aspekt w nauce jezyka polskiego wskazal ztozone przypadki odmiany wyrazow:

Niewatpliwie bardzo duzo problemow sprawia fleksja — wybranie witasciwej kon-
cowki ,,-a-” 1 ,,-u-" w dopetniaczu liczby pojedynczej rzeczownikéw rodzaju me-
skiego. Bialorusini czg¢sto tez zapominaja o koncowcee ,,-owi” w celowniku rze-
czownikow rodzaju meskiego i zamiast niej uzywaja rodzimej koncowki ,,-u”.
Trudne do opanowania sg mechanizmy tworzenia liczby mnogiej (liczne wymiany
spotgloskowe) oraz czasu przesztego (rozrdznianie rodzaju mesko- i niemeskooso-

bowego) (s. 133).

Waznym, plynacym z przeprowadzonej analizy, wnioskiem jest stwierdzenie, ze
wsrod Biatorusindow uczacych si¢ jezyka polskiego zrodiem wielu btedow jest nie tyl-
ko interferencja jezykowa, ale takze brak pilno$ci, nieuwaga, pospiech, zmgczenie,
brak koncentracji lub zrozumienia materiatu, a takze r6zny stopien zdolnosci jezyko-
wych w tej samej grupie uczgcych si¢. Lapsologia stanowi pole badan o charakterze
interdyscyplinarnym 1 tak tez powinna by¢ ujmowana: jako dziedzina taczgca me-
todologie z réznych dziedzin: jezykoznawstwa, pedagogiki, psychologii, socjologii
1 kulturoznawstwa.

Agnieszka Goral

Studia Biatorutenistyczne 9/2015



